Protokol
z Kontroli koordynowanej przeprowadzonej w dniu 30 wrzesnia 2009 r.
w Urzedzie Stanu Cywilnego w Jasionowce

Kontrolg objeto Urzad Stanu Cywilnego w Jasiondwee, wehodzacy w sktad Urzedu Gminy
w Jasionowce /art. 5 a ust.]1 prawa o asc/.
NIP: 546 000 1481 REGON 000534144,

Urzad Stanu Cywilnego miesci si¢ w budynku Urzedu Gminy w Jasionéwce przy
ul. Rynek 19.

Kierownikiem jednostki kontrolowanej jest Pani Wiestawa Kitlas— Wéjt Gminy Jasionéwka
wybrana na to stanowisko w wyborach, ktére odbyly si¢ w dniu 12 listopada 2006 roku. Wajt petni
funkcje Kierownika USC z mocy prawa — art. 6 ust.2 prawa o asc.

Kierownikiem Urze¢du Stanu Cywilnego jest Pani Dorota Kucharska zatrudniona na
stanowisku Kierownika USC.

Kontrolg przeprowadzila: Réza Januszkiewicz — Kierownik oddziatu ds. rejestracji stanu
cywilnego, obywatelstwa 1 repatriacji w Wydziale Spraw Obywatelskich i Cudzoziemcéw
Podlaskiego Urzedu Wojewddzkiego w Bialymstoku na podstawie upowaznienia Nr 165/09 z dnia
29 wrzesnia 2009 roku podpisanego z upowaznienia Wojewody Podlaskiego przez Pana Andrzeja
Wiadystawa GAWKOWSKIEGO — Dyrektora Wydzialu Spraw Obywatelskich i Cudzoziemcow.

Adres Podlaskiego Urzedu Wojewddzkiego w Bialymstoku — 15-213 Bialystok, ul.
Mickiewicza 3.

Przedmiotem kontroli jest sprawdzenie prawidlowo$ci sporzadzania aktow stanu cywilnego
| prowadzenia ksiag stanu cywilnego, nalezytego ich zabezpieczenia przed uszkodzeniem,
zniszczeniem i kradzieza oraz dostgpem osob trzecich.

Okres objety kontrolg: 2008 rok 1 2009 (wg stanu na dzien kontroli).

Wojewoda Podlaski sprawuje nadzér nad dziatalnoscia urzedow stanu cywilnego
wojewodztwa podlaskiego — art. 8 ust. 3 ustawy prawo o asc.

Podstawa prawna do przeprowadzenia kontroli:

- art. 8 ust. 3 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1986 roku — prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. z
2004 r. Nr 161, poz. 1688 z pézn. zm.) i § 24 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i
Administracji z dnia 26 pazdziernika 1998 r. w sprawie szczegolowych zasad sporzadzania aktow
stanu cywilnego. ich kontroli, przechowywania i zabezpieczenia oraz wzoréw aktow stanu
cywilnego, ich odpisow, zaswiadczen i protokolow (Dz.U. Nr 136, poz.884 z pézn.zm.).

- art. 11 a ust. 3 ustawy z dnia 15 listopada 1956 r. 0 zmianie imion i nazwisk (Dz. U. z 2005 r. Nr
233, poz.1992).

- art. 14 ust. 2 ustawy z dnia 17 pazdziernika 2008 roku o zmianie imienia 1 nazwiska (Dz. U. z
2008 r. nr 220 poz. 1414).

Kontrola dotyczyla realizacji zadan wynikajacych z ustaw:
- z dnia 29 wrzesnia 1986 r. — prawo o aktach stanu cywilnego (Dz. U. z 2004 r. Nr 161, poz.1688 z
pozn. zm.) oraz rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia
26 pazdziernika 1998 r. w sprawie szczegétowych zasad sporzadzania aktéw stanu cywilnego, ich
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kontroli, przechowywania i zabezpieczenia oraz wzoréw aktéw stanu cywilnego, ich odpisow,
zaswiadczen i protokotow (Dz. U. Nr 136, poz. 8§84 z p6zn. zm).

- z dnia 15 listopada 1956 r. o zmianie imion i nazwisk (tekst jedn. z 2005 r. Dz. U. Nr 233,
poz.1992 z pézn. zm.).

- z dnia 17 pazdziernika 2008 roku o zmianie imienia i nazwiska (Dz. U. z 2008 r. nr 220 poz.
1414).

Kontrolg przeprowadzono w oparciu o program kontroli ustalony na 2009 rok dla urzedéw
stanu cywilnego woj. podlaskiego, zatwierdzony dnia 29 czerwca 2009 roku przez Panig Katarzyne
Zieniewska — Kierownika Oddzialu Kontroli w Wydziale Nadzoru i Kontroli Podlaskiego Urzedu
Wojewddzkiego w Bialymstoku.

W trakcie kontroli wyjasnien i informacji udzielala Pani Dorota Kucharska - Kierownik
Urzedu Stanu Cywilnego w Jasionowece.

Kontrola objgto:

I. Ksiega urodzen i akta zbiorowe.

W 2008 roku Kierownik USC w Jasionowee sporzadzit 1 akt urodzenia — na podstawie
decyzji.

W 2009 r. — wg stanu na dzien kontroli sporzadzono 4 akty urodzenia na podstawie decyzji
Kierownika USC.

Kolejno$¢ w numeracji aktow jest zachowana. Akty wypisywane sa pismem r¢cznym ($ 2 ust.
I rozporzqdzenia). Wolne miejsca w poszczegoinych rubrykach aktu, jak tez w rubryce ,uwagi”
zostaly zakreslone zgodnie z § 7 ust. 2 rozporzqdzenia.

- Nr 1 z dnia 28 stycznia 2008 roku
Akt sporzadzono na podstawie decyzji — uwag nie wniesiono.

-Nr 1 z dnia 29 kwietnia 2009 roku

Akt zostal wpisany na podstawie decyzji Kierownika USC w Jasionéwcee Nr USC I 5150-
3/09 z dnia 29 kwietnia 2009 roku, podjetej w oparciu o art. 73 ust. 1 prawa o asc.

Podanie o umiejscowienie zagranicznego aktu urodzenia wniosta matka dziecka zamieszkala na
terenie gminy Jasionéwka.

Strona przedlozyla do transkrypcji odpis aktu urodzenia wydany w jezyku angielskim przez
stosowne wladze Stanu Illinois w USA oraz tlumaczenie powyzszego dokumentu dokonane przez
tlumacza przysieglego jezyka angielskiego (§ 9 rozporzqdzenia).

Decyzja w sprawie wpisania aktu zostala podje¢ta z zachowaniem terminu przewidzianego
w kpa.

-Nr 2 z dnia 22 maja 2009 roku

Podstawe sporzadzenia aktu urodzenia stanowila decyzja Kierownika USC w Jasionowcee Nr
USC 1 5150-4/09 z dnia 22 maja 2009 roku.

W aktach zbiorowych znajduja si¢ wymagane prawem dokumenty.

Nastepnie ww. akt zostal uzupelniony o brakujace dane decyzja Kierownika USC
w Jasiondwece Nr USC I. 5135-2/09 z dnia 22 maja 2009 roku. Wzmianka dodatkowa
o uzupelnieniu aktu zostata naniesiona.

N s ;



-Nr 3 z dnia 03 sierpnia 2009 roku

Akt urodzenia sporzadzono na podstawie decyzji Kierownika USC w Jasionowce
Nr USC.1.5150-5/09 z dnia 03 sierpnia 2009 roku.
Whiosek o transkrypcje¢ wniosta osoba, ktérej akt dotyczy: zamieszkala na terenie gm. Jasionowka.

W aktach zbiorowych znajduja si¢ wymagane prawem dokumenty.

Akt zostal podpisany przez Kierownika USC w Jasionéwce; w uwagach uczyniono
adnotacje dot. podstawy sporzadzenia aktu.

Nastepnie na wniosek strony akt zostal uzupelniony decyzja Kierownika USC w Jasiondwce
o brakujace dane, 0 czym naniesiono stosowna wzmianke¢ dodatkowa. Dokumenty stanowiace
podstawe uzupetnienia aktu znajduja si¢ w aktach zbiorowych.

Bez uwag.

- Nr 4 z dnia 16 wrzesnia 2009 roku

Podstawe sporzadzenia aktu stanowila decyzja Kierownika USC w Jasionéwce Nr
USC.L5150-8/09 z dnia 16 wrzesnia 2009 roku.

Podanie o umiejscowienie zagranicznego aktu w polskich ksiegach usc oraz jego
uzupelnienie zostalo wniesione przez rodzicow dziecka zamieszkalych na terenie gminy
Jasionowka — wlasciwo$¢ miejscowa zachowana — art. 13 prawa o asc.

W aktach zbiorowych znajduja si¢ wymagane prawem dokumenty, m.in. odpis aktu
urodzenia wydany przez wlasciwy organ w Londynie. W zagranicznym akcie w poz. miejsce
urodzenia wpisana zostala nazwa miejsca szpitala. Jednakze kierownik USC stosownie do pisma
MSWiA DSO-WSC-6000-58/08 z dnia 27 maja 2008 r. ustalil, ze miejscem urodzenia byl Londyn i
takie miejsce wpisal w akcie urodzenia dziecka.

Nastepnie akt zostal uzupelniony decyzja Kierownika USC w Jasionéwece Nr USC.1.5135-
6/09 z dnia 16 wrzesnia 2009 roku, o0 czym naniesiono stosowna wzmianke dodatkowa.

Bez uwag.

I1. Ksiega malzenstw i akta zbiorowe

W 2008 roku sporzgdzono 16 aktow malzenstw w tym:
- 11 — dotyczy malzenstw zawartych w sposéb okreslony w art. 1 § 2 krio, tj. wyznaniowych ze
skutkiem cywilnym,
- 2 —dotycza malzenstw zawartych w sposdb okreslony w art. 1 § 1 krio, tj. przed Kierownikiem
USC,
- 3 —dotycza aktow matzenstw wpisanych na podstawie decyzji Kierownika USC w Jasiondwce

Sprawdzono wszystkie ww. akty pod katem, czy sa podpisane przez osoby do tego uprawnione
— nie stwierdzono uchybien w tym zakresie.

Ponadto sprawdzono ponizej wymienione akty pod katem:
- czy dokumentacja zebrana w aktach zbiorowych jest kompletna;
- czy przypiski w aktach nanoszone sa na biezaco;
Nr 2 z dnia 14 kwietnia 2008 roku
Nr 3 z dnia 17 czerwea 2008 roku
Nr 4 z dnia 07 lipca 2008 roku
Nr 6 z dnia 21 lipca 2008 roku
Nr 7 z dnia 28 lipca 2008 roku
Nr 8 z dnia 04 sierpnia 2008 roku
Nr 9 z dnia 18 sierpnia 2008 roku - nie stwierdzono uchybien w tym zakresie.
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Nastegpnie sprowadzono ponizej wymienione akty pod katem:
- czy termin waznosci zaswiadczenia do Slubu: | konkordatowego” zostal okreslony wlasciwie;
- czy malzenstwo zostalo zawarte w terminie wazno$ci ww. zaswiadczenia;
- czy zachowano 5-cio dniowy termin wynikajacy z art. 8 krio
Nr 10 z dnia 09 wrzes$nia 2008 roku
Nr 11 z dnia 22 wrzes$nia 2008 roku
Nr 12 z dnia 27 pazdziernika 2008 roku
Nr 14 z dnia 24 listopada 2008 roku - nie stwierdzono uchybien w tym zakresie.

Sprawdzono réwniez ponizej wymienione akty, ktore dotycza malzenstw zawartych przed
Kierownikiem USC czy zachowany zostal miesi¢gczny termin od zloZenia zapewnien wynikajacy
z art. 4 krio
- Nr 15 z dnia 27 listopada 2008 roku - bez uchybien w tym zakresie

- Nr 16 z dnia 27 grudnia 2008 roku

Nupturienci zlozyli zapewnienia dnia 01 grudnia 2008 roku i jednocze$nie zlozony zostal wniosek
o skrocenie miesigcznego terminu wynikajacego z art. 4 krio, wraz z zaswiadczeniem lekarskim
dot. stopnia zaawansowania cigzy. W aktach zbiorowych znajduje si¢ decyzja Kierownika USC w
Jasionéwee Nr USC 5147-1/08 z dnia 08 grudnia 2008 roku dot. skrocenia ww. terminu.

Bez uwag.

Ponadto sprawdzono ponizej wymienione akty:
- Nr 1 z dnia 03 marca 2008 roku
Akt zostal sporzadzony na podstawie decyzji Nr USC 5150-1/08 z dnia 03 marca 2008 roku,
podjetej w oparciu o art. 73 ust. 1 prawa o asc.

W aktach zbiorowych znajduja si¢ wymagane prawem dokumenty, ktore stanowily
dla Kierownika USC w Jasionéwce podstawe podjetej decyzji tj. akt zawarcia zwiazku
malzenskiego wydany przez wladze stanu Illinois (USA), wraz z tlumaczeniem ww. dokumentu
dokonanym przez polskiego konsula w Chicago. Kobieta, ktorej akt dotyczy stosownie do art. 62
ust. 3 prawa o asc wraz z wnioskiem o wpisanie aktu zlozyla oswiadczenie dot. swojego nazwiska
noszonego po zawarciu malzefistwa, o czym stosowng adnotacj¢ w rubryce ,,wzmianki dodatkowe™
naniesiono.

Nastepnie akt - na wniosek ww. osoby - zostal uzupelniony decyzja Kierownika USC
w Jasionowce Nr USC.5135-3/08 z dnia 03 marca 2008 roku, o czym stosowng wzmianke
naniesiono w akcie malzenstwa.

- Nr 5 z dnia 15 lipca 2008 roku )
Podstawe sporzadzenia aktu stanowila decyzja Kierownika USC w Jasionéwee Nr USC 5152-1/08
z dnia 15 lipca 2008 roku, podjeta na podstawie art. 35 prawa o asc.

Whnioskodawezyni w swoim podaniu o odtworzenie aktu malzenstwa szczegélowo okreslila
zakres danych bedacych przedmiotem odtworzenia aktu. Do ww. wniosku zlozony zostat dokument
zagraniczny potwierdzajacy fakt zawarcia zwigzku malzenskiego jak rowniez odpisy zupelne aktow
urodzen obu nupturientéw. Odbiér ww. decyzji zostal pokwitowany.

Bez uwag.

- Nr 13 z dnia 28 pazdziernika 2008 roku
Akt sporzadzono na podstawie decyzji Kierownika USC w Jasionowce.

Bez uwag.



W 2009 roku sporzadzono 15 aktéw malzenstw wg stanu na dzien kontroli:

- 12 — dotyczy matzenstw zawartych w sposob okreslony w art. 1 § 2 krio, tj. wyznaniowych ze
skutkiem cywilnym,

- 2 - dotycza malzenstw zawartych w sposob okreslony w art. / § I krio, tj. przed Kierownikiem
USC,

- 1 —dotyczy aktu malzenstwa wpisanego na podstawie decyzji Kierownika USC w JasionOwce

- Nr 1z dnia 30 marca 2009 roku
Akt sporzadzono na podstawie decyzji Kierownika USC w Jasionéwce Nr USC.1.5152-1/2009 z
dnia 30 marca 2009 roku. Podstawa podjetej decyzji — art. 35 prawa o asc.
W aktach zbiorowych znajduja si¢ nastepujace dokumenty:
- podanie o odtworzenie aktu matzenstwa ztozone do USC w Jasiondwce dnia 18 marca 2009 roku;
na ww. dokumencie notariusz publiczny w USA stwierdzil wlasnorgcznosé podpiséw obojga
malzonkéw (podanie wraz z klauzula apostille); w podaniu zawarte réwniez bylo o$wiadczenie
obojga malzonkéw o nazwiskach noszonych po zawartym zwiazku matzenskim,
- kopia amerykanskiego aktu malzenstwa z suchg tloczong pieczgcia wraz z thumaczeniem na jezyk
polski,
- wycigg z aktu malzenstwa wraz z tlumaczeniem dokonanym przez tlumacza przysigglego w
Polsce,
- odpis skrocony aktu urodzenia kobiety,
- odpis skrocony aktu malzenstwa mezczyzny z adnotacja o rozwiazaniu poprzedniego aktu
malzenstwa,

Kierownik USC w Jasionéwce po przeprowadzeniu postgpowania wyjasniajacego podjal
decyzje w sprawie odtworzenia aktu matzenstwa i wpisal akt w polskiej ksiedze usc.
Bez uwag.

Nastepnie sprawdzono ponizej wymienione akty malzenstwa pod katem :
- wieku nupturientow — art. 10 krio,
- czy akt malzenstwa zostal podpisany przez kierownira usc,
- ¢zy akt sporzgdzono z zachowaniem terminu wynikajacego z art. 61 a ust. 2 prawa o asc,
- ¢zy zachowano 5-cio dniowy termin wynikajacy z art. 8 § 3 krio,
- Nr 2 z dnia 21 kwietnia 2009 roku
- Nr 3 z dnia 04 maja 2009 roku
- Nr 4 z dnia 26 maja 2009 roku
- Nr 5 z dnia 15 czerwca 2009 roku
- Nr 6 z dnia 22 czerwca 2009 roku
- Nr 7 z dnia 30 czerwea 2009 roku
- Nr 8 z dnia 30 czerwea 2009 roku
- Nr 9 z dnia 21 lipca 2009 roku
- Nr 10 z dnia 27 lipca 2009 roku — nie stwierdzono uchybien w tym zakresie.

- Nr 11 z dnia 20 sierpnia 2009 roku

Akt dotyczy zwiazku malzenskiego zawartego przed Kierownikiem USC w Jasionowce.
Zapewnienia zostaly zlozone przez nupturientéw dnia 23 kwietnia 2009 roku — zachowano termin
wynikajacy z art. 4 krio. W aktach zbiorowych znajduja si¢ odpisy skrocone aktéw urodzen obojga
nupturientow; oswiadczenia o nazwiskach. Akt malzenstwa w ksiedze zostal podpisany przez

malzonkow, swiadkow oraz kierownika usc.



Sprawdzono réwniez ponizej wymienione akty malzenstw pod katem:
- czy wilasciwy organ wydal zaswiadczenie stwierdzajace brak okolicznosci wylaczajacych
zawarcie zwiazku malzenskiego — art. 12 ust. 2 prawa ¢ asc
- Nr 12 z dnia 24 sierpnia 2009 roku
- Nr 14 z dnia 31 sierpnia 2009 roku
- Nr 15 z dnia 07 wrze$nia 2009 roku — wlasciwos¢é miejscowa zachowana.

- Nr 13 z dnia 29 sierpnia 2009 roku

Akt dotyczy zwiazku malzenskiego zawartego przed Kierownikiem USC w Jasionowce.
Zapewnienia zostaly zlozone przez nupturientéw dnia 13 lipca 2009 roku — zachowano termin
wynikajacy z art. 4 krio. W aktach zbiorowych znajdujq si¢ wymagane prawem dokumenty. Akt
zostal podpisany przez wszystkie do tego uprawnione osoby tj. przez malzonkéw, swiadkéw oraz
kierownika usc.

II1. Ksiega zgonow i akta zbiorowe

W 2008 roku sporzadzono 18 aktow zgonu — wszystkie na podstawie kart zgonu.
W 2009 roku wedhug stanu na dzien kontrol: sporzadzono 19 aktéw zgonu — w tym 3 na
podstawie decyzji kierownika usc.

Sprawdzajgc ww. akty stwierdzono, ze sg podpisane przez Kierownika USC w Jasionowce
lub zastgpee oraz osobe zghaszajacq zgon.

Wolne pozycje po sporzadzeniu aktow sq wykreslone zgodnie z § 7 ust. 2 rozporzadzenia.

Karty zgonu sa wystawione przez lekarza i znajduja si¢ w aktach zbiorowych. Poréwnano
dane z karty zgonu z trescia aktu w pozycji miejsce zgonu. Nie stwierdzono naruszenia wiasciwosci
miejscowej organu uprawnionego do sporzadzenia aktow zgonu (art. 10 ust. I prawa o asc).

Przypiski w aktach nanoszone na biezaco.

- Nr 7 z dnia 09 marca 2009 roku
Akt zgonu sporzadzono na podstawie decyzji Klerownlka USC w Jasionoéwcee Nr USC.1.5150- 2/09
z dnia 09 marca 2009 roku.

Podanie o wpisanie zagranicznego aktu zgonu wniosla osoba uprawniona na stale
zamieszkala na terenie gminy Jasiondwka, wlasciwos¢ miejscowa wynikajaca z art. 13 prawa o asc
zachowana. Wnioskodawczyni do podania dolaczyla akt zgonu wydany przez whasciwy urzad w
USA opatrzony klauzula apostille wraz z ttumaczeniem dokonanym przez tlumacza przysieglego w
Polsce. Kierownik USC w Jasionéwce po przeprowadzeniu postgpowania wyjasniajacego podjal
decyzje w sprawie wpisania zagranicznego aktu do polskiej ksiggi stanu cywilnego na podstawie
art. 73 ust. 1 prawa o asc.

Akt podpisany przez kierownika usc; przypiski naniesione.
Bez uwag.

- Nr 15 z dnia 31 lipca 2009 roku
Podstawg sporzadzenia aktu w polskiej ksigdze stanowila decyzja kierownika usc w Jasionéwce o
Nr USC.L.5150-6/09 z dnia 31 lipca 2009 roku, o czym stosowna adnotacje naniesiono w rubryce
~Uwagi™.

Podanie o umiejscowienie aktu zgonu w polskiej ksigdze usc oraz jego uzupelnienie wniesli
rodzice zmarltego zamieszkali na stale w gminie Jasionéwka — wlasciwosé miejscowa wynikajaca z
art. 13 prawa o asc - zachowana.
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Kierownik USC podjal decyzje¢ w sprawie wpisania aktu na podstawie art. 73 ust. 1 prawa o asc —
zachowujac istote transkrypeji. W akcie zgonu w poz. miejsce zgonu wpisano ,,Andrlecht” (Belgia):
w tym miejscu nalezy zauwazyé, ze ,,Anderlecht” jest gming miasta Bruksela, co potwierdza nie
sam odpis aktu zgonu, lecz inny zlozony w aktach sprawy dokument tj. ,, Pozwolenie na przewoz i
pogrzeb”. .

Zaréwno decyzja o transkrypcji jak i dotyczaca uzupelnienia aktu zostala odebrana przez
wnioskujacych o wpisanie aktu.

- Nr 16 z dnia 14 sierpnia 2009 roku

Akt sporzadzono na podstawie decyzji Kierownika USC w Jasionéwece Nr USC I 5150-7/09 z dnia
14 sierpnia 2009 roku . Sprawdzono pod katem czy w aktach zbiorowych znajduja si¢ wymagane
prawem dokumenty — bez uwag w tym zakresie.

IV. Zmiana imion i nazwisk
Kierownik USC w Jasionowce w kontrolowanym okresie nie podejmowal decyzji w sprawie
zmiany imion 1 nazwisk.

V. Stan ksiag i akta zbiorowe.

Niektére z ksiag stanu cywilnego przechowywane w kontrolowanvm USC sa w zlym stanie.
Stad tez w trakcie kontroli poinformowano zaréwno Kierownika USC jak i Wéjta Gminy o
koniecznosci oddania tych do ksigg konserwacji, po uprzednim uzyskaniu zezwolenia Wojewody
na wyniesienie ksiag poza lokal usc stosownie do art. 24 prawa o asc.
Przyktadowe ksiegi podlegajace konserwacji badz oprawie:
- ksiega urodzen 1957 Krasne Folwarczne
- ksigga urodzen 1958 - 1959 Krasne Folwarczne
- ksiega urodzen 1956 - 1957 Jasionéwka
- ksigga urodzen 1958 - 1959 Jasionéwka
- ksigga malzenstw 1957 - 1959 Jasionéwka
- ksiega malzenstw 1957 Krasne Folwarczne
- ksigga malzenstw 1958 - 1959 Krasne Folwarczne
- ksigga zgonow 1955 - 1959 Krasne Folwarczne
- ksigga zgonow 1957 - 1959 Kamionka
- 2 ksiggi wyznania mojzeszowego

VI. Wypelnianie obowiazku wynikajacego z § 32 Rozporzqdzenia Rady Ministrow z dnia 08
lutego 2009 roku w sprawie wzoru dowodu osobistego oaz trybu post¢powania w sprawach
wydawania dowodéw osobistych, ich uniewazniania, wymiany, zwrotu lub utraty (Dz.U. Nr 47, poz.
384)

Pan Kierownik USC w Jasionéwce wysyla do wystawcéw dowodéw osobistych
zawiadomienia o zmianach dokonywanych w aktach stanu cywilnego oraz prowadzi rejestr
wysylanych do innych USC zmian.

Na tym protoké! zakonczono.



Wojt Gminy Jasionowka zostal poinformowany o:

1) prawie do odmowy podpisania protokolu kontroli i koniecznosci zlozenia w terminie
7 dni od dnia jego otrzymania, wyjasnienia przyczyn tej odmowy;

2) prawie zgloszenia, przed podpisaniem protokotu, umotywowanych zastrzezen do ustalen
zawartych w protokole.

Zastrzezenia, o ktérych mowa w pkt 2 powinny byé¢ zgloszone na pismie do Dyrektora
Wydzialu Nadzoru i Kontroli Podlaskiego Urzedu Wojewddzkiego w Bialymstoku w terminie 7
dni od dnia otrzymania protokotu kontroli.

Protokol sporzadzono w dwoéch jednobrziniacych egzemplarzach, z czego jeden doreczono
Wojtowi Gminy Jasionéwka.

O przeprowadzeniu kontroli dokonano wpisu w ksigzce kontroli prowadzone{ﬁgﬁzez Urzad
Gminy w Jasionéwee pozycja 5/2009 #ODLASKI URZAD WOJEWODZKI
w Blalymsioku
15-213 Bialystok, ul. Micklewicza 3

Yam odulea, 2310, 7009 Balystol 20, 10,208

..............................................

(miejsce i data podpisania protokolu kontroli) (miejsce i dat¥d podpisania protokolu kontroli)

KIEROWNIK ODDZIAtU
ds. Rejesiraci~Stanu Cywilnego,
k | Repatriacji

podpis kontrolowanego

' URZAD GMINY JASIONOWKA
Jeden egzemplarz protokolu otrzymatem : W 0) J T 19-122 Jasiondwka, ul. Rynek 19

;}?AO@V[& 23102009 “Was .............
;

ejsce, data i podpis kierownika podmiotu kontrolowanego)

Wzmianka o odmowie podpisania protokolu koutroli

...........................................................................................



